946.222.3

Liechtensteinisches Landesgesetzblatt
Jahrgang 2006 Nr. 139 ausgegeben am 30. Juni 2006

Verordnung
vom 27. Juni 2006

tiber Massnahmen gegeniiber Myanmar

Aufgrund von Art. 2 des Gesetzes vom 10. Dezember 2008 iber die
Durchsetzung internationaler Sanktionen (ISG), LGBI. 2009 Nr. 41, unter
Einbezug der aufgrund des Zollvertrages anwendbaren schweizerischen
Rechtsvorschriften und gestiitzt auf den Beschluss des Rates der Europdi-
schen Union vom 22. April 2013 (2013/184/GASP) verordnet die Regie-

rung:!

L. Zwangsmassnahmen’

Art. 1

Verbot der Lieferung von Riistungsgiitern und Giitern zur internen
Repression

1) Die Lieferung, der Verkauf und die Durchfuhr von Ristungsgiitern
jeder Art, einschliesslich Waffen und Munition, Militirfahrzeuge und -aus-
rustung, paramilitirische Ausriistung sowie Zubehor und Ersatzteile dafiir,
nach Myanmar sind verboten.

2) Die Lieferung, der Verkauf und die Durchfuhr von Giitern nach
Anhang 1, die zur internen Repression verwendet werden konnen, nach
Myanmar sind verboten.

3) Die Gewihrung von Dienstleistungen aller Art, einschliesslich Ver-

mittlungsdienste und Finanzdienstleistungen, im Zusammenhang mit mili-
tarischen Aktivititen in Myanmar sowie mit der Lieferung, dem Verkauf,
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der Durchfuhr, der Herstellung, der Instandhaltung und der Verwendung
von Giitern nach den Abs. 1 und 2 ist verboten.

4) Die Regierung kann Ausnahmen von den Verboten der Abs. 1 bis 3
bewilligen fur:

a) nichtletale militirischer Ausriistung oder nichtletale Giiter nach Anhang
1, die ausschliesslich fiir humanitire oder Schutzzwecke oder fiir den
Aufbau von Institutionen foérdernde Programme der Vereinten
Nationen, der Europiischen Union oder der Schweiz bestimmt sind;

b) Giiter, die fiir Krisenbewiltigungsoperationen der Vereinten Nationen,
der Europiischen Union oder der Schweiz bestimmt sind;

¢) Gerite und Material fiir Minenriumoperationen;

d) vortibergehend ausgefiihrte Schutzkleidung (z.B. kugelsichere Westen)
zur personlichen Verwendung durch Personal der Vereinten Nationen,
der Europiischen Union oder der Schweiz, Medienvertreter und huma-
nitdres Personal.

4a) Entsprechende Gesuche um Ausnahmebewilligungen sind bei der
Stabsstelle FIU einzureichen.’

5) Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der in Liechtenstein anwend-
baren schweizerischen Giterkontroll-, Kriegsmaterial- und Embargoge-
setzgebung.

Art. 12}
Aufgehoben

Art. 1B’
Aufgehoben

Art. 2¢

Sperrung von Geldern und wirtschaftlichen Ressonrcen

1) Gesperrt sind Gelder und wirtschaftliche Ressourcen, die sich im
Eigentum oder unter direkter oder indirekter Kontrolle befinden von:

a) in Anhang 2 aufgefithrten natiirlichen Personen, Unternehmen und
Organisationen;

b) natiirlichen Personen, Unternehmen und Organisationen, die im Namen
oder auf Anweisung der natiirlichen Personen, Unternehmen und Orga-
nisationen nach Bst. a handeln;
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¢) Unternehmen und Organisationen, die sich im Eigentum oder unter
Kontrolle der natiirlichen Personen, Unternehmen und Organisationen
nach Bst. a oder b befinden.

2) Es ist verboten, den von der Sperrung betroffenen natiirlichen Per-
sonen, Unternehmen und Organisationen Gelder zu tberweisen oder
Gelder und wirtschaftliche Ressourcen sonst wie direkt oder indirekt zur
Verfigung zu stellen.

3) Die Regierung kann Zahlungen aus gesperrten Konten, Ubertra-
gungen gesperrter Vermogenswerte sowie die Freigabe gesperrter wirt-
schaftlicher Ressourcen ausnahmsweise bewilligen zur:

a) Vermeidung von Hairtefillen;
b) Erfillung bestehender Vertrige;

¢) Erfillung von Forderungen, die Gegenstand einer bestehenden gericht-
lichen, administrativen oder schiedsgerichtlichen Massnahme oder Ent-
scheidung sind;

d) Bezahlung angemessener Honorare und Erstattung von Kosten im
Zusammenhang mit der Erbringung juristischer Dienstleistungen;

e) Bezahlung von Gebiihren oder Dienstleistungskosten fiir die routinemis-
sige Verwahrung oder Verwaltung gesperrter Gelder oder wirtschaftli-
cher Ressourcen; oder

f) Wahrung liechtensteinischer Interessen.

4) Gesuche um Ausnahmebewilligungen sind bei der Stabsstelle FIU
einzureichen.

Art. 3/
Begriffsbestimmungen

In dieser Verordnung bedeuten:

a) Gelder: finanzielle Vermogenswerte, einschliesslich Bargeld, Schecks,
Geldforderungen, Wechsel, Geldanweisungen oder andere Zahlungs-
mittel, Guthaben, Schulden und Schuldenverpflichtungen, Wertpapiere
und Schuldtitel, Wertpapierzertifikate, Obligationen, Schuldscheine,
Optionsscheine, Pfandbriefe, Derivate; Zinsertrige, Dividenden oder
andere Einkiinfte oder Wertzuwichse aus Vermogenswerten; Kredite,
Rechte auf Verrechnung, Biirgschaften, Vertragserfiillungsgarantien
oder andere finanzielle Zusagen; Akkreditive, Konnossemente, Siche-
rungstibereignungen, Dokumente zur Verbriefung von Anteilen an
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Fondsvermogen oder anderen Finanzressourcen und jedes andere
Finanzierungsinstrument fiir Exporte;

b) Sperrung von Geldern: die Verhinderung jeder Handlung, welche die
Verwaltung oder die Nutzung der Gelder ermdglicht, mit Ausnahme
von normalen Verwaltungshandlungen von Banken und Wertpapier-
firmen;

c) wirtschaftliche Ressourcen: Vermdgenswerte jeder Art, unabhingig
davon, ob sie materiell oder immateriell, beweglich oder unbeweglich
sind, insbesondere Immobilien und Luxusgiiter, mit Ausnahme von
Geldern nach Bst. a;

d) Sperrung wirtschaftlicher Ressourcen: die Verhinderung ihrer Verwen-
dung zum Erwerb von Geldern, Waren oder Dienstleistungen, ein-
schliesslich des Verkaufs, des Vermietens oder des Verpfindens solcher
Ressourcen.

Art. 4°

Ein- und Durchreiseverbot

1) Die Einreise in Liechtenstein oder die Durchreise durch Liechtenstein
ist den in Anhang 2 aufgefiihrten natiirlichen Personen verboten.

2) Die Regierung kann Ausnahmen gewihren:
a) aus erwiesenen humanitiren Griinden;

b) zwecks Teilnahme an internationalen Konferenzen oder an einem politi-
schen Dialog betreffend Myanmar; oder

c) zur Wahrung liechtensteinischer Interessen.

3) Gesuche um Ausnahmebewilligungen sind beim Auslinder- und
Passamt einzureichen.

Art. 42°
Aufgehoben

Art. 5°

Verbot der Erfiillung bestimmter Forderungen

Es ist verboten, Forderungen zu erfiillen, wenn sie auf einen Vertrag
oder ein Geschift zuriickzuftihren sind, dessen Durchfithrung durch Mass-
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nahmen nach dieser Verordnung direkt oder indirekt verhindert oder beein-
trachtigt wurde; dieses Verbot gilt fiir Forderungen:

a) von in Anhang 2 aufgefithrten Personen, Unternehmen und Organisa-
tionen;

b) von natiirlichen Personen, Unternehmen und Organisationen, die im
Auftrag von unter Bst. a erwihnten Personen, Unternehmen und Orga-
nisationen handeln.

I1. Vollzug und Strafbestimmungen

Art. 6

Kontrolle und Vollzug

1) Die Stabsstelle FIU tiberwacht den Vollzug der Zwangsmassnahmen
nach Art. 1, 2 und 5. Sie priift insbesondere die Gesuche um Ausnahmebe-
willigungen und leitet sie - erforderlichenfalls nach Konsultation weiterer
betroffener Stellen - mit ihrer Empfehlung an die Regierung weiter.""

2) Das Auslinder- und Passamt tiberwacht den Vollzug des Ein- und
Durchreiseverbots nach Art. 4. Es prift insbesondere die Gesuche um Aus-
nahmebewilligungen und leitet sie - erforderlichenfalls nach Konsultation
weiterer betroffener Stellen - mit seiner Empfehlung an die Regierung
weiter."”

3) Die zustindigen liechtensteinischen Behorden ergreifen die fiir die
Sperrung wirtschaftlicher Ressourcen notwendigen Massnahmen, zum Bei-
spiel die Anmerkung einer Verfiigungssperre im Grundbuch oder die Pfan-
dung oder Versiegelung von Luxusgiitern.”

4) Die Zustandigkeit der schweizerischen Behorden bleibt vorbehalten.

Art. 7%
Meldepflichten

1) Personen und Institutionen, die Gelder halten oder verwalten oder
von wirtschaftlichen Ressourcen wissen, von denen anzunehmen ist, dass
sie unter die Sperrung nach Art. 2 Abs. 1 fallen, missen dies der Stabsstelle
FIU unverziiglich melden.
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2) Die Meldungen miissen die Namen der Beglinstigten sowie Gegen-
stand und Wert der gesperrten Gelder und wirtschaftlichen Ressourcen ent-
halten.

Art. 8°
Aufgehoben

Art. 9"
Aufgehoben

Art. 10V

Strafbestimmungen

1) Wer gegen Art. 1, 2, 4 oder 5 verstdsst, wird nach Art. 10 ISG bestraft,
soweit nicht Strafbestimmungen der in Liechtenstein anwendbaren schwei-
zerischen Kriegsmaterial-, Guterkontroll- und Embargogesetzgebung zur
Anwendung gelangen.

2) Wer gegen Art. 7 verstosst, wird nach Art. 11 ISG bestraft.

III. Schlussbestimmungen

Art. 11

Aufhebung bisherigen Rechts
1) Es werden aufgehoben:

a) Verordnung vom 10. Oktober 2000 tber Massnahmen gegeniiber
Myanmar, LGBI. 2000 Nr. 187;

b) Verordnung vom 1. Juli 2003 betreffend die Abidnderung der Verordnung
iber Massnahmen gegeniiber Myanmar, LGBI. 2003 Nr. 154;

¢) Verordnung vom 14. Oktober 2003 betreffend die Abdnderung der Ver-
ordnung tiber Massnahmen gegeniiber Myanmar, LGBI. 2003 Nr. 207;

d) Verordnung vom 3. Februar 2004 betreffend die Abanderung der Ver-
ordnung tiber Massnahmen gegeniiber Myanmar, LGBI. 2004 Nr. 56.

2) Die Strafbarkeit von Widerhandlungen, die wihrend der Geltungs-
dauer der in Abs. 1 aufgefiihrten Verordnungen begangen wurden, bleibt
vorbehalten.
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Art. 12

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tage der Kundmachung in Kraft.

Firstliche Regierung:
gez. Otmar Hasler
Furstlicher Regierungschef
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Anhang 1"
(Art. 1 Abs. 2)

Giiter, die zur internen Repression verwendet
werden kénnen

1 Bomben und Granaten, die nicht von Anhang 1 der schweizerischen
Kriegsmaterialverordnung vom 25. Februar 1998 (KMV)"” und nicht von
Anhang 3 der schweizerischen Giiterkontrollverordnung vom 25. Juni
1997 (GKV)® erfasst werden.

2 Fahrzeuge, ausgenommen fiir die Brandbekdmpfung besonders konstru-
ierte Fahrzeuge, wie folgt:

2.1 mit einem Wasserwerfer ausgeriistete Fahrzeuge, besonders konstruiert
oder geiandert fir die Bekimpfung von Ausschreitungen und Unruhen;

2.2 Fahrzeuge, besonders konstruiert oder geindert fiir die Abgabe von
Stromstossen zur Abwehr von Angreifern;

2.3 Fahrzeuge, besonders konstruiert oder geandert fiir die Beseitigung von
Barrikaden;

2.4 Fahrzeuge, besonders konstruiert fiir den Transport oder die Uberstel-
lung von Strafgefangenen und/oder inhaftierten Personen;

2.5 Fahrzeuge und Anhinger, besonders konstruiert fir die Errichtung
mobiler Absperrungen;

2.6 Bestandteile der in den Nummern 2.1 bis 2.5 aufgefithrten Fahrzeuge,
besonders konstruiert fiir die Bekdmpfung von Ausschreitungen und
Unruhen.

3 Explosivstoffe und dazugehorige Ausriistung, die nicht von Anhang 1
KMV und nicht von Anhang 3 GKYV erfasst werden, wie folgt:

3.1 Gerite und Ausrilistung, besonders konstruiert zum Auslosen von
Explosionen durch elektrische oder nichtelektrische Mittel, einschliess-
lich Zindvorrichtungen, Sprengkapseln, Ziinder, Ziindverstirker,
Sprengschniire, sowie besonders konstruierte Bestandteile hierfur.
Ausgenommen sind Gerite und Ausriistung, die in industriellen Pro-
dukten zur Anwendung kommen, zum Beispiel Anziinder fiir Airbags.

3.2 Andere Explosivstoffe und dazugehorige Stoffe wie folgt:

8 Fassung: 07.07.2018



Ein- und Ausfuhr. Zahlungsverkehr 946.222.3

a) Amatol;

b) Nitrocellulose (mit mehr als 12,5 % Stickstoff);
¢) Nitroglykol;

d) Pentaerythrittetranitrat (PETN);

e) Pikrylchlorid;

f) 2,4,6-Trinitrotoluol (TNT).

4 Schutzausriistung, die weder von Nummer ML 13 Anhang 3 GKV erfasst
noch besonders konstruiert ist fiir den Sport oder als Arbeitsschutz, wie
folgt:

4.1 Korperpanzer mit ballistischem Schutz und/oder Stichschutz;

4.2 Helme mit ballistischem Schutz und/oder Splitterschutz, Schutzhelme,
Schutzschilde und ballistische Schutzschilde.

5 Andere Simulatoren als die von Nummer ML 14 Anhang 3 GKV
erfassten, fir das Training im Gebrauch von Handfeuerwaffen, und
besonders entwickelte Software hierfiir.

6 Andere Nachtsicht- und Warmebildausristung sowie Bildverstirker-
rohren als die von den Anhingen 3 und 5 GKV erfassten.

7 Bandstacheldraht.

8 Militirmesser, Kampfmesser und Bajonette mit einer Klingenlinge von
mehr als 10 cm, die nicht von Ziff. 1 des Anhangs 5 GKV erfasst werden.

9 Giiter, die fir die Hinrichtung von Menschen konstruiert sind, wie folgt:
9.1 Galgen und Fallbeile;
9.2 elektrische Stiihle;

9.3 hermetisch verschliessbare Kammern, zum Beispiel hergestellt aus Stahl
oder Glas, konstruiert zur Hinrichtung von Menschen durch Verabrei-
chung von todlichen Gasen oder Substanzen;

9.4 automatische Injektionssysteme, konstruiert zur Hinrichtung von Men-
schen durch Verabreichung einer letalen chemischen Substanz.

10 Elektroschock-Giirtel, konstruiert, um durch Abgabe von Elektro-
schocks mit einer Leerlaufspannung von mehr als 10 000 Volt auf Men-
schen Zwang auszuiiben.

11 Giiter, konstruiert zur Fesselung von Menschen, wie folgt:
11.1 Zwangsstiithle und Fesselungsbretter.

Nicht erfasst sind Stiihle, die fiir behinderte Personen konstruiert sind.
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11.2 Fusseisen, Mehrpersonen-Fesseln, Fesseln und Einzelschellen oder

Fesselarmbiander.

Nicht erfasst sind Handschellen, deren Gesamtlinge einschliesslich
Kette, gemessen im geschlossenen Zustand vom Aussenrand einer
Schelle zum Aussenrand der anderen Schelle zwischen 150 und 280 mm
betragt und die nicht verandert wurden, um korperliche Schmerzen oder
Leiden zu verursachen.

11.3 Daumenschellen und Daumenschrauben, einschliesslich gezackter

12

13

Daumenschellen.

Tragbare Elektroschock-Gerite, einschliesslich Elektroschock-Schlag-
stocke, Elektroschock-Schilde, Elektroschocker (Paralyser) und
Elektroschock-Pfeilwaffen, die eine Leerlaufspannung von mehr als 10
000 Volt haben und die nicht von Ziff. 1 des Anhangs 5 GKV erfasst
werden.

Nicht erfasst sind einzelne Elektroschock-Gerite, wenn diese zum per-
sonlichen Schutz mitgefiihrt werden.

Substanzen zur Bekimpfung von Ausschreitungen und Unruhen oder
zum Selbstschutz sowie dazugehorige tragbare Ausbringungsausriis-
tung, wie folgt:

13.1 Tragbare Gerite zur Bekimpfung von Ausschreitungen und Unruhen

oder zum Selbstschutz durch Verabreichung oder Verbreitung einer
handlungsunfihig machenden chemischen Substanz, die nicht von Ziff.
1 des Anhangs 5 GKV erfasst werden.

Nicht erfasst sind einzelne tragbare Gerite mit oder ohne chemische
Substanz, wenn diese zum personlichen Schutz mitgefiihrt werden.

13.2 Pelargonsaurevanillylamid (Nonivamid, PAVA) (CAS-Nr. 2444-46-4).
13.3 Oleoresin Capsicum (OC) (CAS-Nr. 8023-77-6).

14 Ausriistung, besonders konstruiert fiir die Herstellung der in dieser Liste

15

10

aufgefiihrten Giter.

Spezifische Technologie zur Entwicklung, Herstellung oder Verwen-
dung der in dieser Liste aufgefithrten Giiter.
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Anhang 2%
(Art. 2 und 4)

Natiirliche Personen, Unternehmen und Organisationen, gegen die sich

die Massnahmen nach Art. 2 und 4 richten

A. Natiirliche Personen

Name Angaben zur Begriindung
Person
Aung Kyaw Zaw Geburtsdatum: Generalleutnant Aung Kyaw Zaw
20. August 1961 | war von August 2015 bis Ende
Reisepass-Nr. 2017 Befehlshaber des Biiros fir
DMO000826 Sondereinsitze Nr. 3 der Streit-
Ausstellungs- krifte Myanmars (Tatmadaw). Das
datum: 22. Biiro fiir Sondereinsitze Nr. 3
November 2011 | iiberwachte den Kommandobe-
Datum des reich West, und in diesem Zusam-
Ablaufs der Giil- [ menhang ist Generalleutnant Aung
tigkeit: 21. Kyaw Zaw fiir die vom Komman-
November 2021 | dobereich West begangenen Griu-
Nationale Kenn- | eltaten und schweren Menschen-
ziffer: BC 17444 | rechtsverletzungen  gegen  die
Bevélkerungsgruppe der Rohingya
im Bundesstaat Rakhine wihrend
dieses Zeitraums verantwortlich.
Dazu zihlen rechtswidrige
Totungen, sexuelle Gewalt und das
systematische Niederbrennen von
Hiusern und Gebiuden der
Rohingya.
Maung Soe Geburtsdatum: Generalmajor Maung Soe war von
Mirz 1964 Oktober 2016 bis 10. November

Fassung: 07.07.2018

Nationale Kenn-
ziffer: Tatmadaw
Kyee 19571

2017 Befehlshaber des Komman-
dobereichs West der Streitkrifte
Myanmars (Tatmadaw) und iber-
wachte die Militdroperationen im
Bundesstaat Rakhine. In diesem
Zusammenhang ist er verantwort-
lich fiir die vom Kommandobe-
reich West begangenen Griueltaten
und schweren Menschenrechtsver-
letzungen gegen die Bevolkerungs-
gruppe der Rohingya im Bundes-
staat Rakhine wihrend dieses Zeit-
raums. Dazu zihlen rechtswidrige
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Totungen, sexuelle Gewalt und das
systematische Niederbrennen von
Hiusern und Gebiuden der
Rohingya.

Than Oo

Geburtsdatum:
12. Oktober 1973
Nationale Kenn-
ziffer: BC 25723

Brigadegeneral Than Oo st
Befehlshaber der 99. Leichten-
Infanterie-Division der Streitkrifte
Myanmars (Tatmadaw). In diesem
Zusammenhang ist er verantwort-
lich fiir die von der 99. Leichten-
Infanterie-Division  begangenen
Griueltaten und schweren Men-
schenrechtsverletzungen gegen die
Bevolkerungsgruppe der Rohingya
im Bundesstaat Rakhine wihrend
der zweiten Jahreshilfte 2017.
Dazu zihlen rechtswidrige
Tétungen, sexuelle Gewalt und das
systematische Niederbrennen von
Hiusern und Gebduden der
Rohingya.

Aung

Nationale Kenn-
ziffer: BC 23750

Brigadegeneral Aung ist Befehls-
haber der 33. Leichten-Infanterie-
Division der Streitkrifte Myan-
mars (Tatmadaw). In diesem
Zusammenhang ist er verantwort-
lich fiir die von der 33. Leichten-
Infanterie-Division  begangenen
Griueltaten und schweren Men-
schenrechtsverletzungen gegen die
Bevolkerungsgruppe der Rohingya
im Bundesstaat Rakhine wihrend
der zweiten Jahreshilfte 2017.
Dazu zdhlen  rechtswidrige
Totungen, sexuelle Gewalt und das
systematische Niederbrennen von
Hiusern und Gebiuden der
Rohingya.

12

Khin Maung Soe

Generalmajor Khin Maung Soe ist
Befehlshaber der 15. Leichten-
Infanterie-Division der Streitkrifte
Myanmars (Tatmadaw), zu der das
Infanteriebataillon Nr. 564 gehort.
In diesem Zusammenhang ist er
verantwortlich fiir die von der 15.
Leichten-Infanterie-Division und
insbesondere vom Infanterieba-
taillon Nr. 564 begangenen Griu-
eltaten und schweren Menschen-
rechtsverletzungen  gegen  die
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Bevolkerungsgruppe der Rohingya
im Bundesstaat Rakhine wihrend
der zweiten Jahreshilfte 2017.
Dazu zihlen rechtswidrige
Totungen, sexuelle Gewalt und das
systematische Niederbrennen von
Hiusern und Gebiuden der
Rohingya.

6. Thura San Lwin

Geburtsdatum:
1957

Brigadegeneral Thura San Lwin
war von Oktober 2016 bis Anfang
Oktober 2017 Befehlshaber der
Grenzschutzpolizei. In  diesem
Zusammenhang ist er verantwort-
lich fir die von der Grenzschutz-
polizei begangenen Griueltaten
und schweren Menschenrechtsver-
letzungen gegen die Bevolkerungs-
gruppe der Rohingya im Bundes-
staat Rakhine wihrend dieses Zeit-
raums. Dazu zihlen rechtswidrige
Totungen und das systematische
Niederbrennen von Hiusern und
Gebauden der Rohingya.

7. Thant Zin Oo

Thant Zin Oo ist Befehlshaber des
8. Sicherheitspolizei-Bataillons. In
diesem Zusammenhang ist er ver-
antwortlich  fir die vom 8.
Sicherheitspolizei-Bataillon began-
genen Griueltaten und schweren
Menschenrechtsverletzungen

gegen die Bevolkerungsgruppe der
Rohingya im Bundesstaat Rakhine
wihrend der zweiten Jahreshilfte
2017. Zu den schweren Menschen-
rechtsverletzungen zihlen rechts-
widrige Toétungen und das syste-
matische Niederbrennen von Hiu-
sern und Gebauden der Rohingya.
Diese Verletzungen wurden in
Verbindung und mit direkter
Unterstiitzung der 33. Leichten-
Infanterie-Division der Streitkrifte
Myanmars (Tatmadaw) dessen
Befehlshaber Brigadegeneral Aung
Aung ist, begangen. Daher steht
Thant Zin Oo mit der in die Liste
aufgenommenen Person Brigade-
general Aung Aung in Verbindung.

B. Unternehmen und Organisati
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Anhang 3”
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Anhang 4*
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Anhang 5%
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I~

Ingress abgeindert durch LGBL 2018 Nr. 89.

[N}

Uberschrift vor Art. 1 abgedndert durch LGBL 2009 Nr. 79.

(199

Art. 1 Abs. 4a eingefiigt durch LGBI 2009 Nr. 79.

EN

Art. 1a aufgehoben durch LGBL. 2012 Nr. 130.

()

Art. 1b anfgehoben durch LGBI. 2012 Nr. 130.

(SN

Art. 2 abgedndert durch LGBL. 2018 Nr. 89.

N

Art. 3 abgedndert durch LGBL 2018 Nr. 89.

S5}

Art. 4 abgedndert durch LGBL. 2018 Nr. 89.

No

Art. 4a aufgehoben durch LGBL. 2012 Nr. 130.

‘N
(o)

Art. 5 abgedndert durch LGBL. 2018 Nr. 89.

1=

Art. 6 Abs. 1 abgedndert durch LGBL 2018 Nr. 89.

I~

Art. 6 Abs. 2 abgeindert durch LGBI 2018 Nr. 89.

I~

Art. 6 Abs. 3 abgedndert durch LGBL. 2018 Nr. 89.

~

Art.

~

7 abgedndert durch LGBL 2018 Nr. 89.

I~

Art. 8 aufgehoben durch LGBL 2009 Nr. 79.

~

Art. 9 aufgehoben durch LGBL 2009 Nr. 79.

I~

Art. 10 abgeindert durch LGBL 2018 Nr. 89.

~

Anhang 1 abgeindert durch LGBI. 2008 Nr. 241.

~

SR 514.511

N

Anhang 3 GKV (SR 946.202.1) ist abrufbar unter folgender Internetadresse des SECO:
www.seco.admin.ch (>Aussenwirtschaft & Wirtschaftliche Zusammenarbeit > Wirt-
schaftsbeziehungen > Exportkontrollen und Sanktionen > Industrieprodukte (Dual-Use)
und besondere militirische Giiter (Licensing) > Rechtliche Grundlagen und Giiterlisten
(Anhinge)).

21 Anbang 2 abgeindert durch LGBI 2018 Nr. 89 und LGBL 2018 Nr. 139.

22 Dieser Abschnitt enthilt derzeit keine Eintrige.

23 Anbang 3 anfgehoben durch LGBI. 2012 Nr. 130.

24 Anhang 4 anfgehoben durch LGBI 2012 Nr. 130.

25 Anbang 5 anfgehoben durch LGBI. 2012 Nr. 130.
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